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UHcTpyKumAa no
nosib3oBaHUIo U coopke

KnanaH anekTpu4yeckui
3alWUTHbIA OQHOCKOPOCTHOM
Tun SV...

Tun SV-D...

Tun SV-DLE...
HomuHanbHble guameTpbl
Rp 1/2-Rp 2

Navod k montazi
a provozu

Magneticky ventil
jednostupnovy provoz
Typ SV...

Typ SV-D...

Typ SV-DLE...
Jmenovita svétlost
Rp1/2-Rp 2

Instrukcja obstugi i
montazu

Zawor elektromagnetyczny
jednostopniowy

Typ SV ...

Typ SV-D...

Typ SV-DLE...

Srednice znamionowe
Rp1/2-Rp 2

DUNGS”

isletim ve kurulum
talimatlar

Manyetik valf tek
kademeli isletim sekli
Tip SV...

Tip SV-D...

Tip SV-DLE...

nominal ¢ap

Rp 1/2-Rp 2

C6opouHOe nonoxxeHue
Montazni poloha
Pozycja montazowa
Kurulum konumu

OnekTpuyeckoe NOAKIOYe e
Elektrické pripojeni
Podtaczenie elektryczne
Elektrik baglantisi

IEC 730-1 (VDE 0631 T1)

3asemneHne B COOTBETCTBUM C MECTHbIMU
HopmMammn

Uzemnéni podle mistnich pfedpist
Uziemienie zgodnie z lokalnymi przepisami
Yerel mevzuata uygun topraklama
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[mbar]

EN 161

Makc. paboyee naBnenvie
Max. provozni tlak

Maks. cisnienie robocze
Maks. isletim basinci

P e = 500 mbar

Knacc A, rpynna 2

Trida A, skupina 2

Klasa A, grupa 2

A Sinifi, Grup 2

no Hopwme / podle / wedtug / gére
EN 161

o
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Okpyxarowiaa Temnepartypa
Teplota prostredi
Temperatura otoczenia
Cevre sicakhgi

-15°C ... +60 °C

CTteneHb 3awuThbl

Kryti

Stopien ochrony

Koruma flekli

IP65 noHopme/podle /wedtug /gére
IEC 529 ( DIN 40 050)

=
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1,2,4,3

Mpobka pe3bboBas
Zavérné Srouby
Sruba zamykajgca
Ayar somunu

G 1/8 DIN ISO 228

:>_|

SV-...510/515
SV-... 520

B0o3MOXHOCTb NOAKMIOYEHNA KOHLEBOrO KOHTaKTa
Moznost pfipojeni koncového kontaktu

Mozliwos¢ podiaczenia wytgcznika krancowego

Nihai kontak baglanirlig
K01/1

Mpobka pesbboBan / Zaveérny Sroub

Sruba zamykajgca / Ayar somunu
G 1/8 DIN ISO 228

:>_|

DdunbTp

Sitko
Sitko
Filtre

Filtre

U, ~(AC) 230V -15% +10 % Bupg rasa / Skupina 1+2+3
unn / nebo / lub / ya da - = = - Szereg / Familya 1+2+3
~(AC) 24V, 110V, 120V .';’.';’.';’.';’ l'a3 no maxc. 0,1 06bem % H,S, cyxoit
=(DC) 48V, =(DC) 24 V-28V Gas Gaz Plyny azdo 0,1 % obj. H,S, suché
MpoRoMKUTENBHOCTL BKITIOYEHUA / Gazy do 0,1 vol % H,S, suche
(vl Doba zapnuti/ Czas zataczenia/ 0,1 % H, S hacmine kadar

Calistirma siresi 100 % gazlar, kuru

Oatuuku paBneHus / Odbéry tlaku

Gniazda cisnieniowe / Basing agzi prizleri SV-... 505 /507




Pa3amepbl / Rozméry / Wymiary montazowe / Boyutlar [mm]

DUNGS® |

e
(b) c

d MpocTpaHcTBO, NOTpebHOe ANA 3aMeHbl 9fieKTpoMarHuTa

Prostor potiebny pro vyménu magnetu

Wymagane miejsce do wymiany cewki

Elektrikli miknatis i¢in gerekli alan
Tvn Rp ke max. NponomkuTenbHOCTb Pa3mepbi / Rozméry / Bec (kr)
Typ [VA] ~(AC) OTKpbITMA Wymiary montazowe/ Hmotnost
Typ 230 V goba ottevrer_u Boyutlar [mm] Ciezar

i zas otwarcia e f 9

Tip Acilis saati a b c d Agirik[kg]
SV 505 Rp 1/2 20 0,10 A <1sec. 156 96 62 215 75 21 1,6
SV 507 Rp 3/4 20 0,10 A <1 sec. 156 96 62 215 75 21 1,6
SV 510 Rp1 25 0,12 A <1 sec. 219 119 87 277 95 24 4,2
SV 515 Rp 11/2 25 0,12 A <1 sec. 219 119 87 277 95 24 4,2
SV 520 Rp 2 50 0,22 A <1 sec. 238 165 114 370 126 39 6,9
SV-D 505 Rp 1/2 20 0,10 A <1 sec. 156 96 62 215 75 21 1,6
SV-D 507 Rp 3/4 20 0,10 A <1sec. 156 96 62 215 75 21 1,6
Sv-D 510 Rp1 25 0,12 A <1sec. 219 119 87 277 95 24 4,2
Sv-D 515 Rp11/2 25 0,12 A <1 sec. 219 119 87 277 95 24 4,2
SV-D 520 Rp 2 50 0,22 A <1sec. 238 165 114 370 126 39 6,9
SV-DLE 505 Rp 1/2 20 0,10A Ol. 20 sec. 205 96 62 215 75 21 1,7
SV-DLE 507 Rp 3/4 20 0,10 A Ol. 20 sec. 205 96 62 215 75 21 1,7
SV-DLE 510 Rp1 25 0,12 A Ol. 20 sec. 266 119 87 277 95 24 4,3
SV-DLE 515 Rp 11/2 25 0,12 A Ol. 20 sec. 266 119 87 277 95 24 4,3
SV-DLE 520 Rp 2 50 0,22 A Ol. 20 sec. 284 165 114 370 126 39 7,0
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AnekTpuyeckui KnanaH cnegyeT 3alUTUTb COOTBETCTBYIOWUM (DUNILTPOM, HO Ha BXOAE Y)Ke YCTaHOBJIEHO CUTO.
Magneticky ventil chrante pred zneéisténim vhodnym lapaéem necistot; soucasti ventilu je jiz sitko.

W celu ochrony zaworu elektromagnetycznego przed zanieczyszczeniami nalezy zastosowaé odpowiedni filtr; sito
jest juz wbudowane.

Manyetik valfi, uygun kir muhafazalar kullanarak kirlenmeye kars 1 koruyunuz.Temizleme filtresi takilidir.

%}

I1SO 7005-2

Kpene>xxHbie 601Tbl cneayeT HaKPernko 3aKpyTUTb.

CnepyeT nogobpatb MaTepuanbl, BbiAepXXuBaLyue aaBjieHue — ctanb!

Zavérné a spojovaci Srouby fadné utahnéte.

Dodrzujte kombinaci materialti tlakovy odlitek - ocel!

Sruby zamykajace i taczgce nalezy odpowiednio dokrecié.

Przestrzegaé¢ wtasciwego doboru materiatéw - odlew ci$nieniowy - stal!

Kapama ve baglanti vidalan uygun sekilde sikilastinimalidir. Basinch dékiimden malzeme kombinasyonu — Celige dikkat ediniz!
Basingh dékiimden malzeme kombinasyonu- Celige dikkat ediniz!

Makc. kpyTAwmin MomeHT / MpuHaaneXXHoCcTH cuctembl M3 M4 M5 M6 M8 Gl8 Gl/i4 G112 G3/4
Max. kroutici moment /ptislusenstvi systému
Maks. momenty dokrec./wyposazenie systemu 05Nm 25Nm 5Nm 7Nm 15Nm 25Nm 7Nm  10Nm 15Nm
Maks. D6nme momenti (tork)/sistem aksesuarlari

Mcnonb3oBath cooTBETCTBYIOLLME MHCTPYMEHTbI!  BonTbl crneayeT 3akpy4yuBaTb HaKpecT!

ﬁ Pouzivejte vhodné naradi! §rouby utahujte kfizem!
ﬂ y Uzywaé odpowiednich narzedzi! Sruby dokrecaé na krzyz!
Dogru aletler kullaniniz! Vidalari ¢caprazlamasina sikilafltiriniz!
He cnepyeT nonb3oBaTbCcA KflanaHoM Kak pblyarom!
M ac Zarizeni se nesmi pouzivat jako paka!
@ {\ 3 Nie uzywac urzadzenia jako dzwigni!
" " : U Y Aleti manivela (kol) olarak kullanmayiniz !
Tware. Muare. Rp 1/2 3/4 114 112 2
maxt. - maxi M. 105 225 475 610 1100 [Hm]t=<10s.
— Toax. 50 85 160 200 250 [Hm] t <10 s.




Mogaenb ¢ Hape3HbIM (hnaHuem.
SV...
C6opka u pasbopka

1. HapesaTtb pe3sbby.

2. Vicnonb3oBaTb COOTBETCTBYIOLLWIA
NPOKNafoYHbIA MaTepuman.

3. O6paTuTb BHYUMaHWeE Ha
KOnbLeobpasHyto MpoKNaaKy,
CM. puc. 2.

4. 3ataHyTb 6onThl A, D, B, C.

5. MNpoBepuTb repMeTUHHOCTb 1
paboToCnoCcoBHOCTb.

6. MNpu paszbopke npuaepxmnBaTbCcA
VHCTPYKLMIA B 06paTHOM
nopAgke 4 & 3 » 2.

Provedeni se zavitovou pfirubou
SV...
Montaz a demontaz

1. Vyrezte zavit.

2.Na potrubi namontujte vystupni
a vstupni ptirubu (volitelné).
Pouzijte vhodné tésnici
prostredky, obr 1.

3.Ventil namontujte vstupni
stranou na potrubi. Pouzijte
vhodny tésnici prostiedek.
Zkontrolujte polohu kruhového
tésnéni, obr. 2.

4. Utahnéte Srouby A, D, B, C.

5.Po montazi provedte zkousku
tésnosti a funkéni zkousku.

6. Demontaz provedte vopacném
poradi 4 & 3 & 2.

Wersja z komierzem gwintowanym
SV...
Montaz i demontaz

1. Nacig¢ gwinty.

2. Zamontowaé na orurowaniu
kotnierz wlotowy i wylotowy (op
cja). Zastosowac odpowiedni
$rodek uszczelniajacy, rysunek 1.

3. Zamontowa¢ zawor od strony
wlotowej do przewodu rurowego.
Zastosowaé odpowieni srodek
uszczelniajgey. Zwréci¢ uwage na
ustawienie O-ringéw, rysunek 2.

4. Dokreci¢ sruby A, D, B, C.

5. Po zakonczeniu montazu
skontrolowa¢ szczelno$¢ i dziatanie.

6. Demontaz nalezy
przeprowadzi¢ w odwrotnej
kolejnosci 4 - 3 = 2.

Vida difli flen¢ uygulamasi
SV...
Kurulum ve sékiicii

1.Vida difli agin.

2.Boru hatti Gzerine ¢ikifl flengive
de girifl flengi (opsiyonel)
yerlefltirin. Uygun sizdirmazlhk
maddesi kullaniniz. (bkz. Sek. 1).

3.Boru hattina girifl kisminda valf
yerlefltirin. Uygun sizdirmazlik
malzemeleri kullanin. O halkali
contasinin konumuna dikkat
edin. (bkz. Sek. 2)

4.A, D, B, C vidalarini sikilafltirin

5. Kurulum sonrasinda, sizinti ve
fonksiyon testi yapiniz.

6. Ters sirada sokuniiz
4532
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CTeneHb 3awmTbl Kryti Stopien ochrony

IP 65 IP 65 IP 65

CnepyeTt obasaTtenbHo yyectb  Pozor na polohu magnetu! Uwzglednié potozenie cewki!
nonoxeHme 606uHbI!

Koruma flekli

IP 65

Miknatis konumunu dikkate
alin!

IP65
OK

IP65
HeT
ne
nie
hayir

IP65
HeT
ne
nie
hayir

IP65
HeT
ne
nie
hayir




SV-D...

PerynupoBka 0CHOBHOro pacxopaa
Nastaveni hlavniho mnozstvi
Regulacja strumienia gtéwnego
Ana akifl ayari

1

3 He saxumatb
Nepouzivejte silu
Nie stosowac nadmiernej sity
Glg¢ kullanmayin (bastirmayin)

Ap

MMH./min./mini.

2

OTKpyTUTH
Povolit

Poluzowaé
Gevfletmek

makc./maks./maxi.

3aBoackan perynvpoeka
Nastaveni z vyroby
Ustawienie fabryczne
Fabrika ayari

o

=0,1xV

MuH./min./mini. max./maks./maxi.

ro—

[m3 /Mac.]

SV-DLE...
PerynupoBka 0CHOBHOro pacxopaa
Nastaveni hlavniho mnozstvi

Regulacja strumienia gtéwnego
Ana akifl ayari

BbikpyTuth 60nT
Povolit Sroub
Poluzowaé s$rube
Viday! gevfletin (sékiin)

He saxumatb

Nepouzivejte silu

Nie stosowac¢ nadmiernej sity
Gug kullanmayin (bastirmayin)
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SV-DLE...
Perynuposg(a BbICOKOM
ckopoctu V ctapt

3aBopackan perynmposka SV-DLE...:
BblIcokan ckopb He OTperyrposaHa.

1.

2.

3.

OTKpyTUTB KOMMak E perynvposku
MAPaBIIMYECKOrO TOPMO3a.
OTBepHYTb PErynMPOBOYHbIN
KOMakK 1 MCrosb30BaTh ero B
KayeCTBE UHCTPYMEHTA.
BpalleHure Bneso = yBenuyeHne
BbICOKOW CKOPOCTHU (+).

SV-DLE... . SV-DLE... SV-DLE ... 5
Nastaveni rychlozdvihu V start  Regulacja szybkiego skoku Siiratli kurs(devi)ayari Vstart
Vstart

Nastaveni z vyroby SV-DLE...:
Rychlozdvih neni nastaven.

Ustawienie fabryczne SV-DLE...:
Szybki skok nie ustawiony.

Fabrika ayari SV-DLE ...: Suratli
kurs(devi) ayarli degil.

1. Nastavovaci ¢epic¢ku E
odSroubujte od hydraulické brzdy.

2. Nastavovaci ¢epicku obratte a
pouZzijte jako naradi.

3.0taceni doleva = zvétseni
rychlozdvihu (+).

1. Wykreci¢ kapturek regulacyjny
z modutu hydraulicznego.

2. Obrocic¢ kapturek regulacyjny i
wykorzysta¢ jako narzedzie.

3. Obrot w lewo = zwigkszenie
szybkiego skoku (+)

1. E ayar baflligi,
hidrolik frenden sokin.

2. Ayar bashgini dénduirip bir
alet olarak kullanin.

3. Saat yelkovaninin aksi
istikamette déndiriin= suratli
kursu artirin (+)

)
E
Rasrman 2 wgrapy oo
Feoe e E

Bbicokan

Rychiozdvin

kurs(devi) _

] t

3ameHa rugpaBniMye cKoro Vymeéna hydrauliky Wymiana modutu Hidrolik fren linitesini ya da

TOpPMO3a UNu peryrmpoBoYHOro nebo nastavovaciho talifre hydraulicznego lub tarczy ayar tablasini

avcka regulacyjnej

1. OTKIIOYUTb HaNpPAXEHVE. 1. Vypnéte zafizeni. 1. Wytaczyé¢ instalacje. 1. Degistirme

2. CHATb 3alMTHBIN NTak ¢ 6orTa ¢ 2. Ze zapustného Sroubu A 2. Usuna¢ lakier zabezpieczajacy 2. A GOmme bagli vidadan emniyet
(hpe3sepoBaHHON ronoBKOA A. odstrarite pojistny lak. na $rubie z foem wpuszczanym A. vemigini gikartin.

3. OtkpyTtutb 6onT ¢ 3. VySroubuijte zapustny Sroub A. 3.  Wykreci¢ srube z tbem 3. A Gomme basgli vidasini
(hpe3sepoBaHHON ronoBKOA A. 4. VlySroubuijte Sroub wpuszczanym A. sokin.

4. OtkpytuTb 60NT C s vélcovou hlavou B. 4. Wykreci¢ srube z tbem 4. Bsilindir bagl vidayr sékin.
LMIHPUHECKON rONIoBKOIA B. 5. Nadzvihnéte nastavovaci talif walcowym. 5. C ayartablasiniyada D

5. TopHATb perynmpoBoYHbIA anck C C nebo hydrauliku D. 5. Podnies¢ tarcze regulacyjng C hidrolik freni kaldirin
W1 MApaBNUHECKUiA TOPMO3 6. Nastavovaci talif C nebo wzglednie modut hydrauliczny. 6. C ayartablasiniyadaD

6. 3ameHuTb peryrmpoBOYHbIN AVCK hydrauliku D vymérite. 6. Wymienic¢ tarcze regulacyjng C hidrolik freni kaldirin
C wnn mapasnnHecKuia TopMo3 7. Zapustny Sroub i Sroub wzglednie modut hydrauliczny. 7. Goémme bagli ve silindir bafll

7. 3akpyTTb 60MTbI C s valcovou hlavou opét 7. Wkreci¢ ponownie $rube z viday tekrar gevirerek icine
¢hpe3seposaHHoON 1 zaSroubuijte. tbem wpuszczanym i srube z sokun.

LMIMMHAPYECKOIA rONoBKamm. Zapustny Sroub utdhnéte jen tbem walcowym. Srube z Sadece silindir bagli vidayi
3axarb 60nT ¢ hpe3epoBaHHoi tak,aby s hydraulikou bylo jesté tbem wpuszczanym dociggnaé sikilastirin, bdylece hidrolik
TONOBKOVA. mozné otacet. na tyle, aby mozna byto fren de déndurdlebilir olsun.

8. HaHecTy 3aWmTHbIN Nak Ha 60T ¢ 8. Zapustny Sroub A pretfete obraca¢ modut hydrauliczny. 8. Goémme bagl viday emniyet
(hpe3epoBaHHOI rofoBKowA A. pojistnym lakem. 8. Srube z tbem wpuszczanym A vernigi ile kaplayin.

9. poBepKa repmeTUHHOCTH MO 9. Zkouska tésnosti z odbéru pokry¢ lakierem 9. Basing kolu baglama ayar
[ATYUKY faBneHuA — tlaku, zavérny Sroub 3: zabezpieczajgcym. somunu Uzerinde sizinti
pe3bboBan npobka 3: SV... Py, = 500 mbar 9. Wykona¢ kontrole szczelnosci testi 3:

SV... p,,,.. = 500 mGap 10. Provedte zkousku tésnosti. poprzez gniazdo cisnieniowe SV...pmaks. = 500 mbar

10. BbINOMHATL NPOBEPKY Ha 11. Zafizeni zapnéte. ze Srubg zamykajagca  3: 10. Fonksiyon testi yapin.
paboTOCMOCOBHOCTD. SV... Ppaks. = 500 mbar 11. Tesisati galigtirin.

11. BKroumTb YCTaHOBKY MOz, 10. Przeprowadzi¢ kontrole
HanprXxeHve. dziatania.

11. Zatagczy¢ urzadzenie.

-
- iwﬂ




3ameHa marHuTa
SV-...

1. MNMepekpbITb Noaayy rasa,
OTK/TIO4MTb dMieKTponuTaHue!

2. OcnabuTtb 3almUTHBIA 6onT A,
puc. 1.

3. CHATb KpbILWKyY B, puc. 2.

4. 3ameHuTtb marnuT C, puc. 3.
06A3aTenbHO y4ecTb Homep
MarHuTa u Hanps>xeHue!

5. Kpbilwky B noctasutb Ha
MeCTO, Kpernko 3aKkpyTvB
pyKoW, puc. 4.

6. 3awmTHbLIN 60NT A 3aKpyTUTb
[0 Wwen4ka, puc. 5.

Mocne 3ameHbl marHuTa

NPUKPenuTb Ha Hero
HaKJ1enKy ¢ 0603Ha4YeHem
moaenu!

Vyména magnetu
SV-...

1. Preruste ptivod plynu,
vypnéte proud!
2. Uvolnéte pojistny Sroub A, obr. 1

3. Sejmeéte kryt B, obr. 2

4.Vymeénte magnet C, obr. 3
Je bezpodmineéné nutné
dodrzet ¢islo magnetu a
napéti!

5.Kryt B namontujte zpét a
utahnéte pevné rukou, obr. 4

6. Pojistny Sroub A utdhnéte az
nadoraz, obr. 5.

Po vyméné magnetu
A nalepte na magnet stitek
s typem magnetu!

0—0 ?
Mo b

Wymiania cewki
SV-...

1. Odtaczy¢ doptyw gazu oraz
zasilanie elektryczne!

2. Poluzowaé $rube mocujaca A,
rysunek 1

3. Zdja¢ pokrywe B, rysunek 2

4. Wymieni¢ cewke C, rysunek 3
Koniecznie sprawdzi¢ numer
cewki i napiecie!

5. Zamontowaé z powrotem
pokrywe B, dokreci¢é mocno
recznie, rysunek 4

6. Dokreci¢ do oporu $rube
mocujacg A, rysunek 5.

A Po dokonaniu wymiany
cewki nalezy przyklei¢ na
niej nalepke z okresleniem jej
typu!

Miknatis degistirmek
SV-...

1. Gaz kaynagini kesmek, akim
kaynagini devreden cikarin!

2. A glivenlik vidasini
gevsetin,sek.1

3.B kapagini ¢ikarin, sek. 2

4.C miknatisini degistirin, sek. 3
Miknatis No ve voltaji
mutlaka dikkate alin

5.B kapagini tekrar yerine
yerlestirip el ile tam olarak
sikilastirin, sek. 4

6. A emniyet vidasini yerine
oturuna kadar ¢evirin, sek. 5

Miknatis degifliminden
sonra tip etiketini
miknatisa yapistirin!

@ M/CD - Edition 06.04 = Nr. 242 668

=
N



M/CD « Edition 06.04 = Nr. 242 668

[N
N

3ameHa marHuTa
SVD...
SVDLE...

1. TMocTaBuTb rMApPaBIMHECKWI TOPMO3
WUN PerynpoBOYHbIN MCK Kak
rokasaHo Ha cTpaHuLe 7 “3ameHa
MMAPaBMMYECKOro TOpMo3a Uin
perynMpoBOYHOTO AnCKa”.

2. [NepecTaBuTb MarHuT.
06A3aTenbHO 3aMETUTb HOMEP
MarHuTa u HanpsaxeHue!

3. CobpaTb rapaBn4ecKuii TOpMO3
I PETYNMPOBOYHBIN AVCK Kak
noKasaHo Ha cTpaHuLe 7 “3ameHa
rMApaBM4ECKOro TopmMo3a unm
perynmpoBO4HOro Aancka’”.

Mocne 3ameHbl MarHuTa
NPUKPEnUTb Ha Hero
Hakneunky ¢ 0603Ha4eHuem mogenu!

Vyména magnetu
SV-D...
SV-DLE...

1. Odstrante hydrauliku nebo
nastavovaci talif podle popisu
“Vyména hydrauliky nebo
nastavovaciho talite” na str. 7,
body 1-5.

2.Vyménte magnet.
Je bezpodmine¢né nutné
dodrzet ¢islo magnetu a napéti!

3. Hdrauliku nebo nastavovaci
talit opét namontujte podle
popisu “Vyména hydrauliky
nebo nastavovaciho talite”, na
str. 7, body 7-11.

Po vyméné magnetu
A nalepte na magnet Stitek
s typem magnetu!

Wymiania cewki
SV-D...
SV-DLE...

1

. Zdja¢ modut hydrauliczny

wzglednie tarcze regulacyjna,
tak jak opisano na stronie 7
“Wymiana modutu hydrauliki lub
tarczy regulacyjnej”, punkt 1-5.

. Wymiana cewki.

Koniecznie sprawdzi¢
numer cewki i napiecie!

. Ponownie zamontowaé¢ modut

hydrauliczny wzglednie tarcze
regulacyjna, tak jak opisano na
stronie 7 “Wymiana modutu
hydrauliki lub tarczy
regulacyjnej” punkt 7 - 11.

c Po wymianie cewki

nalezy przyklei¢ na niej

nalepke z okresleniem jej typu!

Miknatis dexifltirmek
SV-D...
SV-DLE ...

1. “Hidrolik fren initesi ya da ayar
tablasini degistirme” Bolimiinde
belirtilen sekilde hidrolik fren
Unitesini ya da ayar tablasini
cikarin, 7. sayfadaki 1-5.maddeler

2. Miknatisi degistirin
Miknatis No ve voltaji
mutlaka dikkate alin!

3. “Hidrolik fren Unitesi ya da
ayar tablasini degistirme”
Béliminde belirtilen sekilde
hidrolik fren Unitesini ya da
ayar tablasini ¢ikarin, 7.
sayfadaki 7-11.maddeler

c Miknatis degisiminden
sonra tip etiketini
miknatisa yapistirin!

e




Ouarpamma pacxopnos / Pratokovy diagram / Wykres przeptywu / Akifl Diyagrami
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CkopocTb notoka / Rychlost pratoku / Predkosé przeptywu / Akifl degeri (orani)
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Vn [m3/4ac.] npupoaHbii ras / Zemni plyn / Gaz ziemny / Dogalgaz dv = 0,65

L
R R Bupa rasa YnenbHbli BeC
ucnonb3yemoro rasa / pouzitého plynu / = v Bo3ayxa / vzduchu / x f Druh plynu Hustota
zastosowany gaz / kullanilmifl gaz powietrze / hava Rodzaj gazu Gestose dv f
Gaz tipi Yogunluk
[kg/m?]
MpupoaHbiiraz/Zemniplyn / 0,81 0,65 |1,24
Y aenbHbIN BEC BO3Ayxa Gaz ziemny / Dogalgaz
Hustota vzduchu
Gestos¢ powietrza loponackon ras / Svitiplyn/ 0,58 0,47 |1,46
Yogun hava Gaz miejski / fiehir gazi
f=
Y aesnbHbIN BEC UCMONb3yEMOro rasa XKupknn ras / Zkapalnény 2,08 1,67 |0,77
Hustota pouzitého plynu plyn / Gaz ptynny / LPG
Gestos¢ zastosowanego gazu
Kullanilan gazin yogunlugu Bosayx / Vzduch / 1,24 1,00 | 1,00
Powietrze / Hava
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3anacHble 4acTu, NPUHAAEXHOCTH
Nahradni dily / pFislusenstvi
Czes$ci zamienne / osprzet
Yedek parca/aksesuar

Ne 3aka3sa
Objednavaci éislo
Nr zamoéwienia
Siparifl Numarasi

3anacHble 4acTu, NPUHAANEXHOCTH
Nahradni dily / prislusenstvi
Czesci zamienne / osprzet
Yedek parca/aksesuar

Ne 3aka3sa
Objednavaci ¢éislo
Nr zamowienia
Codice articolo

Pe3sb6oBan 3arnyiuka
Zavérny Sroub, plochy,
Sruba zamykajaca, ptaska z
O-ringiem

Ayar somunu,yassi O halkali
G 1/8

5 WTyK./ K-T
5 ks / sada
5 sztuk / komplet

5 adet / Set
230 432

MeyaTtHaA nnarta
Desticka tisténych spoju
Plyta okablowana

ietken levha

no 3anpocy

na objednavku
na zaméwienie
istek Uzerine

Pe3bboBoi hnaHey G 1/2
ANA KnanaHa 3aXxuraHua, K-T
Sada priruby k zapalovani
plynu G1/2

Zestaw kotnierzy do gazu
zaptonowego G1/2

Atesleme gaz flenci seti G1/2
SV-... 510 - 520

219 007

Mepexo AHUK

FmppaBnuyeckui Topmos
Hydraulicka brzda

Modut hydrauliczny
Rondelayi yerlegtirin
SV-DLE 505 - 520

224 457

PasbeMHbIN oUCK
Zasunovaci kotou¢
Tarcza wktadana
Priz, siyah
SV-D(LE) 505-520

231 563

Po3seTKa, LiBET YepHbIi
Svorkovnice, ¢erna

Wtyczka instalacyjna, czarna
Baglanti flengi

GDMW, 3 pol. + E

210319

dnaHey coegUHUTESbHbIN
P¥ipojova priruba

Kotnierz przytaczeniowy
Baglanti flenci

SV... 505/507 Rp 1/2

SV... 505/507 Rp 3/4

SV... 505/507 Rp1

SV... 510/515 Rp 1/2
SV... 510/515 Rp 3/4
SV...510/515 Rp 1
SV...510/515 Rp11/4
SV... 510/515 Rp 11/2

SV... 520 Rp 1
SV... 520 Rp11/4
SV... 520 Rp11/2
SV... 520 Rp 2

242 220
242 221
242 222

242 223
242 224
242 225
242 226
243 817

242 227
242 228
242 229
242 230

Mezikus

Wkiadka

Ara pargasi

SV-... 510 - 515 239 050

SV-... 520 239 053
Denutenb perynupoBKu

OCHOBHOrO pacxoaa

Nastavovaci talif pro hlavni

mnozstvi

Tarcza nastawcza strumienia

giéwnego

Ana akis i¢in ayar tablasi

SV-D 505 - 520 241 148
3awWwmuTHbIN Konnak 5 wTyK / K-T
Ochranny kryt 5 ks / sada
Kapturek ochronny 5 sztuk / komplet
Koruyucu baslik 5 adet / Set
SV-...505 - 520 231 795
®dnaHueBble YNIOTHUTENU 2 Wryk/ Komnnekt
Tésnéni pro pfiruby 2 Kus/Sada
Uszczelki do kotnierzy 2 Sztuk/Komplet
Flans contalari 2 Adet/Set

SV-... 505/507 243 096

SV-... 510/515 230 443

SV-... 520 230 444

N3meputenbHbIN WTyLEp C
YNAOTHUTEIbHbIM KOJibLIOM
Méfici nastavec s tésnicim
krouzkem

Kréciec pomiarowy z
pierscieniem uszczelniajagcym
Sikifltirma vida seti

G 1/8

230 397

3anacHoM MarHuT
Nahradni magnet
Zapasowa cewka
Yedek miknatis

no 3anpocy
na objednavku
na zamowienie
istek Gzerine

Kpbiwka
Kryt
Pokrywa
Kapak

SV-...505 - 520

241113
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Safety
first

O.K.

3a ucknoveHem MoandmKaLumin BBUAY TEXHUHECKUX YCOBEPLUEHCTBOBaHMI. / Zmény v zajmu technického pokroku vyhrazeny ./Zastrzegamy sobie
prawo do wprowadzania zmian podyktowanych potrzebami postepu technicznego / Teknik gelismeye paralel olarak degisiklik yapma hakkimiz mahfuzdur

K paboTte ¢
ANeKTpUYecKum
KJflanaHoMm MoXeT 6bITb
AonyuieH TONbKO
06y4eHHbIV nepcoHan.

ObeperaiTe
NoBepXHOCTb (hnaHLeB.
BonTbl 3aKkpy4yuBaiiTe
HakpecT. Bo Bpema
c6opKM He ponycKaiTe
MeXaHM4YeCcKUx
nepeTAXeK.

Bo BpemA cyluku crieayet
n3berarb Kakux 6bl TO HY
6bU10 CONPUKOCHOBEHMIA
ANEKTPUHECKOrO KJlanaHa ¢
KaMeHHOW KI1aaKow, ¢
BETOHHBLIVIM NeperopoaKany
ucnonaviv.

Ha perynaTope faBneHuA rasa
BCEr/A yCTaHaB/MBaiTe
HOMUHSTbHb IV E6uT U
MPELNVCaHHbIE 3HaYEHUA [ABNEHNA
raza. OmpaHmsermnAno V... B
3aBICYIMIOCTH OT PacXo/a.

Mocne pa36bopku unu
BHECEHWUA U3MEHEHUN
Bcerfa ctaBbTe HOBble
NPOKNaaKu.

MpoBepka
repmMeTM4HOCTU
TpybonpoBopaa:
3aKpblBalTe LWapoBOW
KpaH A0 3NeKTPU4ecKux
knanaHoB / SV...

Mocne okoH4aHuA paboT ¢
9NeKTPUYECKMMU
KnanaHamu Bcerga cneayet
NpOU3BECTU NPOBEPKY Ha
repmMeTU4HOCTb U Ha
paboTocnocobHOCTD.

Hu B Koem cryqae He crieayet
BbIMOJSTHATL Kakue 6b1 TO HA
6bU10 paboThbl NoA AaBneHeM
WM oA HanprKeHnem.
WUsGeraifre kakoro 6b1 TO HY
6bu1o nnamexu. Cobntopaite
VHCTPYKLMW.

Mpwu HecobnogeHnn
WHCTPYKLUUIA BO3MOXKHbI
TeNecHbIe NOBPEeXAEeHUA
Wnu maTepuasbHbie
y6bITKM.

3aBoa v agMmuMHUCTpauma
Administrace a provoz
Administracja i zak€ad
Merkez Ofis ve Fabrika

S magnetickym ventilem
smi pracovat pouze
kvalifikovani pracovnici.

Chrainite pfirubové
plochy. Srouby utahujte
kfizem. Dbejte na
montaz bez
mechanického pnuti.

Primy kontakt mezi
magnetickym ventilem a
zdivem, betonovou
sténou nebo podlahou
je nepfipustny.

Jmenovity vykon nebo
pozadované hodnoty tlaku
nastavujte vzdy na regulatoru
tlaku plynu, vykonové
specifické Skrceni pomoci
magnetického ventilu.

Po demontazi nebo
vyméné dilt vzdy
pouzijte nové tésnéni.

ZkousSka tésnosti potrubi:
zaviete kulovy kohout
prfed armaturami / SV...

Po ukonéeni praci na
magnetickém ventilu
proved'te zkousku tésnosti
a funkéni zkousku.

Nikdy neprovadéjte zadné
prace, je-li zafizeni pod
tlakem plynu nebo pod
napétim. Nepfiblizujte se
s otevienym ohném.
Dodrzujte mistni predpisy.

P¥i nedodrzeni téchto
pokynl mtize dojit

k ohrozeni zivotti nebo
poskozeni majetku.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
SiemensstralRe 6-10
D-73660 Urbach, Germany
Telefon +49 (0)7181-804-0
Telefax +49 (0)7181-804-166

DUNGS”

Prace w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
moga byé wykonywane
wylacznie przez
fachowcow.

Chroni¢ powierzchnie
kotnierzy.

Sruby dokrecaé na
krzyz. Zapewni¢ montaz
bez naprezen
mechanicznych.

Bezposredni kontakt
zaworu
elektromagnetycznego z
murami, Scianami
betonowymi i podiozem
jest niedopuszczalny.

Przeptyw znamionowy lub wartosci
zadane ci$nienia nalezy ustawia¢ na
regulatorze ci$nienia gazu.
Diawienie dla uzyskania wymaganej
wartosci przeplywu - poprzez
zawor elektromagnetyczny.

Po demontazu czesci i
dokonaniu zmian
nalezy uzy¢é nowych
uszczelek.

Kontrola szczelnosci
rurociggu: zamkna¢
zawor kulowy przed
armaturami / SV...

Po zakonczeniu prac
w obrebie zaworu
elektromagnetycznego
nalezy przeprowadzi¢
kontrole szczelnosci i
dziatania.

Nie wolno podejmowaé
czynnosci roboczych, jezeli w
urzadzeniu jest gaz pod
cisnieniem lub gdy jest ono
pod napigciem. Unika¢
otwartych zrédet ognia.
Przestrzegac przepisow BHP.

Nieprzestrzeganie
powyzszych
wskazéwek moze
doprowadzi¢ do
zranienia os6b lub
uszkodzenia sprzetu.

MouToBbLIN agpec
Postovni adresa
Adres do
korespondenciji:
Posta Adresi

Manyetik valf
tizerindeki ¢caligmalar
sadece uzman kisilerce
yapilabilir. Fleng
ylizeylerini koruyunuz.

Fleng ylizeylerini
koruyunuz.

Vidalan ¢aprazlamasina
sikilagtiriniz! Mekanik
olarak gerilimsiz
kuruluma dikkat edin.

Manyetik valf ve sertleflen
baxlanti duvari, beton
duvarlar, zeminlerle
dogrudan temasa izin
vermeyin .

Gaz basing ayar aletinde
genellikle basing nominal
degerini ayarlayin.
Manyetik valf izerinden
performansa 6zel
ayarlama.

Genellikle parcalarin
s6kme/degistirme
ifleminden sonra yeni
conta kullaniniz.

Boru hattinin
sizdirmazlik testi:
Armatirlerin éniindeki
bilyali muslugu /
SV...kapatin.

Manyetik valf
tizerindeki caligmanin
tamamlanmasindan
sonra Sizinti ve
fonksiyon testi yapin.

Ecer gaz basinci ya da
glic kaynagi devrede
ise, asla alet Gizerinde
calisma yapmayin.
Acik atesten kaginin
Yerel mevzuata uygun
davranin.

Eger bu talimatlara
uyulmadigindayaralanmaya
damiilkiyettehasarmeydana
gelebilir.

Karl Dungs GmbH & Co. KG
Postfach 12 29

D-73602 Schorndorf
e-mail info@dungs.com
Internet www.dungs.com
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